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»Den flyvende Cirkus« gestede for forste Gang den lille By
ved det blanke Sund, : ; e
Og her indtraadte det store Skisma mellem Slangeteemme

inedanseren.

n Ll[ﬁ?le?ianseren havde set Borgmesterens Datter, Erna, da hun

sammen med en Veninde betragtede Cirkusteltet, og ved forste
iekast folte han, at han elskede hende. : 1 A

G i}ianﬂvilde vinde hende, men hvorledes? Ti han var jo kun en

fattig Linedanser, der intet ej.ede.

Tilfeeldet kom hom til Hjeelp.

: i i i de Linedanseren
Ved en farlig natlig Ildebrand i Byen reddede 5
Borgmesterens Datgter fra Flammededen, og den modige Rednings-

fra det Ojeblik en velset Geest i Borgmesterens Hus.
mandH;zrfriede 0g ]vandt hurtig den unge Piges Hjerte, gxen det
vigtigste Punkt, Faderens Samtykke, var ikke indhentet el(ll nu, ?ig
her ventede Linedanseren med Grund et Afslag, ti var et'sand-
synligt, at Borgmesteren vilde give sin Datter til en omrejsende
Gagl%‘:a dette grublede Linedanseren, naar han ved Aften kom
hjem til sit Telt, men heller ikke her havde han Fred, ti Slange-

Forfatterens Kommentar,

{



. temmersken, der merkede, hvorledes hendes elskede gled fra hende,
pinte ham med sin forteerende Skinsyge og haanende Spot.

Nogle faa Dage gik Linedanseren ubeslutsom ud og ind mel-
lem sit Telt og Borgmesterens Hus, saa tog han Mod til sig, pyn-
tede sig efter fattig Evne og gik op til Borgmesterkontoret for at
tale med Borgmester Strem. ...

Nederlaget lod sig ikke skjule; Bergmesteren modtog den
unge Mand hjerteligt og forekommende, men ban afyviste enhver
Tanke om en Korbindelse imellem de to unge.

Det sociale Svielg mellem en Borgmesterdatter og en Line-
danser forekom den konservative gamle Herre for gabende.

Og med et meget ubestemt Lofte, om senere, hvis Forholdene
endrede sig, maatte Linedanseren gaa bort.
Da var det, at han fattede en stor og dristig Plan,

Han vilde gaa paa Line til Byens Kirketaarn.

Noget lignende var aldrig set for, dertil forekom Tanken for
halsbreekkende og umulig. Men for Linedanseren var intet umuligt,
han vilde gere den dristige Fart gennem Luften for at tjene Penge,
ti kun hvis han havde Midler nok til at opgive sin farlige Virk-
somhed kunde han vinde sin Brud.




»Den flyvende Cirkus< var Provinsens sterste omrejsende
Goglertrup. :

Overalt, hvor de farende Folk drog ‘frem, vandt de Publikums
Sympati og varmeste Bifald; og det var intet Under, ti forenet med
. alle moderne, afvekslende -Artistnumre ejede dette Cirkusselskab

en Rest af den hendeende Geglerromantik, der netop, fordi den er
saa wgte, naiv og usammensat, altid har fundet Vej til Hjerterne.

Truppen husede af serlig landskendte og yndede Kunstnere,
Linedanseren Laurenfo og Slangetemmersken (/a Kiri-Maja, og
disse er denne Forteellings Hovedpersoner.

Linedanseren og Slangetemmersken havde leenge veeret serde-
les gode Venner, i mange Aar havde de delt Landevejens Glaeder
og Sorger sammen, og den lidenskabelige, indiske Slangeteemmerske
omfattede den unge Artist med breendende Lidenskab.

Men Linedanserens Forelskelse stod ikke Maal med Slange-
teemmerskens. ' e 5 ¥

Han maatte saa ofte gribe meeglende ind, naar Slangetsemmer-
skens vekslende Luner forte hende ud i Ondskab og Hensynsleshed,
og hendes Brutalitet mod de Vesner, der var undergivet hendes
Magt, var ham en Kilde til Plage og Afsky, der var Grunden til,
at hans Kerlighed var begyndt at svinde. AR

Cirkusdirektoren bifaldt begejstret Planen. Hrvilken enestaa-
ende Reklame for »Den flyvende Cirkusc.
- Den store Dag var kommen og hele Byen var samlet ved Kir-
ketaarnets Fod, ,
I Almindelighed kendte Linedanseren ikke til Frygt, thi hans
Kunst beroede paa en Tradition, der igennem flere Slegtled var
nedarvet fra Fargtil Sen. .

Men i Dag var han seselsomt til Mode. Han felte, at Erna
‘Stroms Blik hvilede paa ham, og da han begav sig op paa den
duvende Line, der fortonede sig helt oppe mod Kirketaarnets Spir,
havde hendes blege, forskreekkede Ansigt paa en Gang fyldt ham
med Smerte og Gleede.

... Da han havde passeret over Halvdelen af Linen under
aandeles Speending, led der et Reedselsskrig fra de mange Tilskuere.

En Kempe-Slange sneg sig henad Linen imod den dristige

Artist.



unge Mand hjetelig og forekommende, men han afviste enhver
Tanke om en Forbindelse imellem de to unge.
Det sociale Svzelg mellem en Borgmesterdatter'og en Line-
danser forekom den konservative gamle Herre for gabende.
Og med et ubestemt Lofte, om senere, hvis Forholdene
eendrede sig, maatte Linedanseren gaa bort.

Da var det at han fattede en stor og dristig Plan:

Han vilde gaa paa Line til Byens Kirketaarn.

Noget lignende var aldrig set fgr, dertil forekom Tanken
for halsbreekkende og umulig. Men for Linedanseren var intet
umuligt, han vilde gere den dristige Fart gennem Luften for at
tjene Penge, thi kun hvis han havde Midler nok til at opgive
sin farlige Virksomhed, kunde han vinde sin Brud.

Cirkusdirektoren bifaldt begejstret Planen. Hvilken ene-
staaende Reklame for ,Den flyvende Cirkus®.

Den store Dag var kommen og hele Byen var samlet ved
Kirketaarnets Fod.

[ Almindelighed kendte Linedanseren ikke til Frygt, thi
hans Kunst beroede paa en Tradition, der igennem flere Slegt-
led nedarvet fra Far til Sen.

Men i Dag var han szlsomt til Mode. Han fplte, at Erna
Stroms Blik hvilede paa ham, og da han begav sig op paa den
duvende Line, der fortonede sig helt oppe mod Kirketaarnets
Spir, havde hendes blege, forskreekkede Ansigt paa en Gang
fyldt ham med Smerte og Glade.

. . . Da han havde passeret over Halvdelen af Liinen under
aandelos Speending, lod der et Reedselsskrig fra de mange Til-
skuere. En Kempe-Slange sneg sig henad Linen imod den
dristige Artist.

Det var en af Slangeteemmerskens Slanger, der havde lis-
tet sig ud af en Kasse, der ellers altid var aflaaset, og nu skin-
nede dens onde gronlige @jne Artisten fjendtligt imade.

Slangeteemmersken, der i de sidste Dage havde veeret
halvt utilregnelig af Skinsyge, havde, for at udspionere Line-
danseren og Erna Strgm, glemt alle Forsigtighedsregler med
sine Slanger. Nu blev dette skaebnesvangert.

Borgmesterdatteren tryglede Slangeteemmersken om at
kalde Dyret tilbage thi kun hun formaaede det; men hun vilde
ikke, forblindet som hun var af Had og Skinsyge.

Da leste Erna Strom alle Vanskeligheder. Keerligheden
gav hende uanede Krafter og hun reddede sin Kereste.

Linedanseren fik efter denne Bedrift Borgmesterens Sam-
tykke, og samme Aften drog ,Den flyvende Cirkus® mod nye

Egne.

yPerfect’, H. C. Oretedsvej 1. Telf."V. 1018 y,
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sDen flyvende Cirkus var Provinsens sterste omrejsende
Goglertrup.

Overalt, hvor de farende Folk drog frem, vandt de Publi-
kums Sympati og varmeste Bifald; og det var intet Under, thi
forenet med alle moderne, afvekslende Artistnumre ejede dette
Cirkusselskab en Rest af den hendgende Goglerromantik, der
netop, fordi den er saa @egte naiv og usammensat, altid har
fundet Vej til Hjerterne.

Truppen husede af seerlig landskendte og yndede Kunst-
nere, Linedanseren LAURENTO og Slangetemmersken ULA
KIRI-MAJA, og disse er denne Fortellings Hovedpersoner.

Linedanseren og Slangetemmersken havde lenge veeret
seerdeles gode Venner, i mange Aar havde de delt Landevejens
Gleeder og Sorger sammen, og den lidenskabelige, indiske Slan-
geteemmerske omfattede den unge Artist med breendende Liden-
skab.

Men Linedanserens Forelskelse stod ikke Maal med Slan-
geteemmerskens.

Han maatte saa ofte gribe maeglende :nd, naar Slangeteem-
merskens vekslende Luner forte hende ud i Ondskab og IHen-
synslgshed, og hendes Brutalitet mod de Vesner, der var un-
dergivet hendes Magt, var ham en Kilde til Plege og Afsky,
der var Grunden til, at hans Kerlighed var begyndt at svinde.

,Den flyvende Cirkus¢ gaestede for forste Gang den lille
By ved det blanke Sund.

Og her indtraadte det store Skisma mellem Slangeteem-
mersken og Linedanseren.

Linedanseren havde set Borgmesterens Datter, Erna, da
hun sammen med en Veninde betragtede Cirkusteltet, og ved
forste Jjekast folte han, at han elskede hende.

Han vilde vinde hende, men hvorledes? Thi han var jo
kun en fattig Linedanser, der intet ejede.

Tilfeeldet kom ham til Hjeelp.

Ved en farlig natlig Ildebrand i Byen reddede Linedanse-
ren Borgmesterens Datter fra Flammededen, og den modige
Redningsmand var fra det @jeblik en velset Gest i Borgmeste-
rens Hus. :

Han friede og vandt hurtig den unge Piges Hjerte, men
det vigtigste Punkt, Faderens Samtykke, var ikke indhentet
endnu, og her ventede Linedanseren med Grund et Afslag, ti
Slangeteemmersken, der mezerkede, hvorledes hendes elskede gled
fra hende, pinte ham med sin forteerende Skinsyge og haanende
Spot. .
% Nogle faa Dage gik Linedanseren ubeslutsom ud og ind
mellem sit Telt og Borgmesterens Hus, saa tog han Mod til sig,

 pyntede sig efter fattig Evne og gik op til Borgmesterkontoret

for at tale med Borgmester Strom. ...
Nederlaget lod sig ikke skjule; Borgmesteren modtog den



Det var en af Slangeteemmerskens Slanger, der havde listet sig
ud af en Kasse, der ellers altid var aflaaset, og nu skinnede dens
onde grenlige @Jne Artisten tjendtligt imede.

Slangeteemmersken, der i de sidste Dage havde veeret halvt
utilregnelig af Skinsyge, havde, for at udspionere Linedanseren og
Erna Strem, glemt alle Forsigtighedsregler med sine Slanger. Nu
blev dette skeebnesvangert.

Borgmesterdatteren tryglede Slangeteemmersken om at kalde
Dyret tilbage ti kun hun formaaede det; men hun vilde ikke, for-
blindet som hun var af Had og Skinsyge. :

Da leste Erna Strem alle Vanskeligheder. Kerligheden gav
hende uanede Kraefter, og hun reddede sin Keereste.

Linedanseren fik efter denne Bedrift Borgmesterens Samtykke,
og samme Aften drog den flyvende Cirkus mod nye Hgne.
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of love and jealousy, worked out in a series
of exciting incidents. The fire rescue scene
and the rope walking scene, seventy or eighty feet
above the ground, are two among these incidents which
deeply impress. The plot has many features that are
of decided originality, and these are made the more
fas¢inating against the Bohemian background of saw-
dust and spangles. The introduction of a huge snake
among the dramatis
personae is, to say
the least, unusual,

“THE PRIDE OF THE CIRCUS” is a drama
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The Pride of the Circus.

A FINE STORY OF LOVE AND JEALOUSY.
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her in his arms, successfully returns, reaching safety
just as the rope is severed by the fire. Jack is a fre-
quent visitor to Phyllis after this, and his solicitude and
his little gifts of flowers during her convalescence
from the injuries sustained from the flames, endear
him more to her. Her father, however, interrupts
the smooth course of their romance by refusing to accede
to Jack’s request for Phyllis’s hand by declaring that
he can never consent to his daughter marrying a poor
man. Jack is dis-
consolate at his re-
buff, but deter-
mines to set out to

but the whole dram-
atic intensity of the oy
production relies up- : ‘,:.N:.:

on it, while its pre-
sence must have
been unnerving to
the actor who
walks the tight
rope.

The hero of this
feat is Jack Breeze,
one’ of . the.istar
artistes of a t r a -
velling circus
Jack’s quiet, manly
ways have made a
deep impression on
T ola;:tat ismakie
charmer, a buxom
woman of the gipsy
type, whose love is
a thing of fierce
passion. He resists
all her blandish-
ments, bestowing :
his affections on a girl whom he has casually met at
the circus, and who has inflamed Lola’s jealousy by
tossing Jack a flower after one of his turns on the tight-
rope. Phyllis, the girl in question, returns Jack’s af-
fection, but the barrier of social position separates them
until Jack is welcomed at Phyllis’s home by her father,
the chief magistrate of the town at which the circus is
located, following on an heroic deed. This is the res-
cuing of Phyllis from a fearsome death by fire when
the house she is in is a seething mass of flames.
He sees Phyllis standing at an attic window in terror
as the flames leap round her, and gaining access to a
house on the opposite side of the street, throws a rope
across to her ;' she fastens this, and Jack makes a
perilous journey across this frail bridge, then gathering

yigh,
Ay,
H A

»

terrible predicament in a hazardous feat.

make his fortune,
and by a happy
chance the oppor-
tunity of making a
big sum of money
comes about imme-
diately afterwards
by accepting a chal-
lenge to perform an
unheard of feat.
This is to push a
wheelbarrow up an
incline from the
ground to the top
of a tower some
seventy or eighty
teet high. Before
the day arrives for
this hazardous at-
tempt, Lola again
endeavours to in-
veigle Jack, and his
constancy to Phyl-
lis turns her love to
hatred. She follows Phyllis to her home and threatens
her, but Phyllis’s father intervenes at a crucial moment
and orders her from the house. Finding threats of no
avail, Lola makes a passionate appeal to both Phyllis
and her father to give Jack his conge so that Lola may
lay siege to his heart when it is untrammelled by other
associations. They decline to be partners to her plan,
and she leaves them bitter and furious. She returns to
her caravan, unconscious of the fact that by her neg-
ligence the snake with which she performs has escaped
from its box. This snake, by a strange caprice, makes
its way to the tower, and thence on to the rope up which
Jack makes his intrepid journey. Nothing untoward
happens in his journey till near the end, when the rope-
walker finds the huge snake barring further progress.




He stops as though transfixed, and the rope swaying
-ominously almost throws him off his balance. The crowd
below observe his
awful predicament,
but are powerless

fact that a bite will be fatal, or if the reptile should
curl itself about her, she will be crushed to pulp. Lola
has seen what she
intends to do as
Phyllis enters the

to help him, and
their suspense be-
comes more inten-
sified every mo-
ment. Phyllis, who
has seen her lover’s
-danger, rushes terri-
fied to Lola’s cara-
van, and pleads
ardently to her to
help to save Jack’s
life. Iola discovers
it is her pet snake
that is on the rope,
but with a derisive
smile and Dbitter
taunts, sends Phyl-
lis away. Phyllis,
however, is not to
be put off in this
fashion. As she
can get no help

tower, and a re-
vulsion of feeling
comes over her as
she realises what a
sacrifice this girl
is prepared to make
in the cause of love.
Lola follows her to
the tower and
snatches the snake
from Phyllis ere it
can do harm, Jack
meantime success-
fully gaining his
destination. When
Jack and Phyllis
leave the tower

- subsequently in
~  company with
Phyllis’s father,

Lola looks after

B o

from others, she de-
termines to make
an effort herself to
save the man who once saved her life. She rushes im-
petuously up the tower, and, leaning from the window
aperture, dauntlessly clutches the snake, careless of the

Code word : CIRCUS.

The snake charmer and her performing monkey.

them with a sad
little smile wreath-
ing her lips—a
smile which hides
a big ache in her heart.

LENGTH 2670 it.
RELEASED MARCH 30th.
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pleasure in each other’s company, although the

former is unaware of the latter’s identity. Jack
seeks employment and is one of the many applicants
for the position of clerk to the County Lieutenant,
who happens to be Nina’s father. He has a big rush to
get there in time, and arrived at the house, has his suit
-of clothes ruined by Nina, who, in her excitement at
seeing him arrive at her house, knocks a flower pot down
upon him from an upper window. He is looking at his
garments, dismayed, when she comes down to the door
and insists on his entering the house. He explains his
predicament, and, anxious to help him, she insists that
he shall figure among the applicants by wearing her
father’s dress clothes in lieu of his own. He dons them,
but looks a terrible guy, for Mr. Berg is of ponderous
girth, while Jack is slight. Jack’s appearance among
‘the other applicants for the post causes a titter, and Mr.

LENGTH 866 f{t,

JACK MEYER and Nina Berg find considerable

Berg cannot suppress his mirth when Jack enters his
private room to submit his credentials. Mr. Berg dis-
misses Jack curtly after a good look at him, for he re-
cognises his own jacket, with its attachment at the back
for his sword of office. He issues orders for Jack’s arrest
and Jack is hurried to the police station and searched.
Mr. Berg afterwards finds Jack’s dirty tie in his sitting
room, and questioning Nina, she tells him the facts.
He ’phones to the police to release Jack and instruct
him to return. Jack, looking down in the mouth, does
so, and Mr. Berg, after making a pretence of examining
his credentials, appoints him to the vacant position
for which he had applied. Jack is naturally in the seventh
heaven of delight, and it is obvious that not only does
Nina share his elation, but that Mr. Berg himself is not
averse to the young man in whom his daughter has
centred her affections.

RELEASED MARCH 3oth.



Regensbherg.

A PRETTY SCENIC.

This is another of those pretty scenics which the
Nordisk Company are releasing to meet a big demand
for subjects of the type. Of superlative photography,
and revealing all the salient points of interest in this
quaint Northern town, it should serve not only to enter-

LENGTH . 413 ft.

tain during the short period of its screening, but at the
same time should add materially to our knowledge of
the habits and customs and environments of others
who shuffle on this mortal coil.

RELEASED MARCH 19th.

Judge Not.

A MAN FINDS THE FOLLY OF JEALOUSY.

of many excellent films, but never with such

amusing results as this one. It showsin a most
diverting way the result of jumping to conclusions on
the part of a jealous man. This man is Mr. Smith.
He shows his jealousy in many varied ways, although
his wife tries every method to disabuse him of his
assumption that she is an incorrigible flirt. He decides
to watch her, and instead of going away to a distant
city on business, as he has told her he intends to do,
he makes his way to an hotel near his house. A sweep
is busy cleaning the chimney of the room he has booked,
and the idea strikes him to change clothes with the sweep
and proceed to his own home. He does this, and after
many distressing experiences, finds himself compelled to

THE FOLLY of inference has served as the basis

LENGTH 987 ft.

hide in order to discover the identityJof aiman who has
just been ushered into the house amid a great show of
affection on his wife’s part. Smith hides in the dirty
clothes basket, and before he can extract himself, the
laundry men call, carry the basket away, and arrived
at their premises, plunge Smith and the clothes incon-
tinently into a huge washing vat. Smith, well soaked,
scrambles out and takes to his heels. He gets back
eventually to his hotel and there dons his own garments
intent on hurrying home to convict his wife, with clear
evidence of her perfidy. No sooner is he at home than
he proceeds to pummel his wife’s supposed lover, but
his discomfiture is pronounced when she separates the
men and calmly introduces the stranger as:%“ My
brother, justreturned home from abroad.” :

RELEASED MARCH 1gth.







Der fliegende Zirkus.

Personen:

Strom, Biirgermeister,

Erna, seine Tochter.

Laurento, Seiltdnzer.

Ula Kira Maja, Schlangenbindigerin.

,Der fliegende Zirkus‘* war die grobie reisende Schau-
stellertruppe des Landes. Besonders beliebt unter den verschiede-
nen Gauklern und Kiinstlern der Truppe waren der Seiltinzer
Laurento und die Schiangenbindigerin Ula Kira Maja, und diese

sind die Hauptpersonen dieser Erzihlung. Schon seit langem
waren sie sehr gute Freunde und in vielen Jahren hatten sie
diz Freuden mund Sorgen des Landweges geteilt, und die lsiden-
schaftliche, indische Schlangenbindigerin umfaBte den jungen Ar-
tisten mit brennender Leidenschaft. Die Liebe des Seiltinzers
konnte sich aber nicht mit der der Schlangenbandigerin messen.
Ihre launenhafte Bosheit und Riicksichtslosigkeit, Brutalitait und
Heftigkeit den Weasen gegeniiber, die von ihr abhingig waren,
erregten seinen tiefsten Abscheu, und seine Liebe verminderte
sich allmahlich.

,Der fliegende Zirkus‘‘ besucht zum erstenmal eine kleine
Stadt. Die Tochter des Biirgermeisters betrachtet mit einigen
Freundinnen das Zirkuszelt, der Seiltanzer wird sie gewahr, und




beim ersten Blick fithit er, daB er sie liebt. Er will sie gewinnen,
aber wie? Er ist ja nur ein armer Seilidnzer, ohne das geringste
Vermogen. Der Zufall kommt ihm zu Hilfe. Bei einem gefihr-
lichen néachtlichen GroBfeuer rettet der Seiltinzer die Tochter
des Biirgermeisters vom Flammentod, und der mutige Erretter
ist von .diesem Augenblicke ein willkommener Gast im.Hause des
Biirgermeisters. Es gelingt ihm sehr schnell, das Herz des jungen
Midchens zu gewinnen, die Einwilligung des Vaters hat er aber
nicht, und mit Recht befiirchtet er, daB der Biirgermeister seine
Tochter nicht einem reisenden Gaukler geben wird. Dariiber
griibelt der Seiltinzer abends in seinem Zelte, aber auch dort
hat er keinen Frieden, denn die Schlangenbindigerin, die gemerkt
hat, daB der Geliebte ihr entgleitet, quilt ihn immer mit wiitender
Eifersucht und beiBendem Spott. Eines Tages nimmt er allen

Mut zusammen, schmiickt sich nach bestem Vermoégen und geht
zu dem’ Biirgermeister, um sich um die Hand seiner Tochter zu
bewerben. Der Herr empfingt den jungen Mann sehr liebens-
wiirdig, aber er lehnt entschieden jeden Gedanken an eine Ver-
bindung mit seiner Tochter ab. Der soziale Abgrund zwischen
einer Biirgermeisterstochter und einem Seiitinzer kommt dem
alten, konservativen Herrn zu groB vor. Und der Seiltinzer muB
wieder fortgehen, mit dem unsicheren Versprechen, daB vielleicht
einmal, wenn die Verhiltnisse sich bessern sollten .... Da
kommt ihm ein groBer, tollkithner Plan. Er will den Seillauf zum
Kirchturm machen. Was dhnliches war noch nie gesehen. Es wire
doch zu verwegen und unmoglich. Fiir den Seiltinzer ist aber
nichts unmoglich. Er will den kithnen Lauf durch die Luft machen,




um ‘Geld zu verdienen, denn nur, wenn er geniigend Mittel hat,
um seine  unsichere  Wirksamkeit aufgeben zu konnen, kann er
hoffen, seine Braut zu gewinnen. .

Der Zirkusdirektor ‘willigt begeistert ein. - Welche kolossale
Reklame fiir den fliegenden Zirkus.

Der groBe Tag ist gekommen, die ganze Stadt ist-am FuBe
des Kirchturms versammelt. Der Seiltinzer kennt keine Furcht.
Die Seiltanzkunst ist: eine Tradition, die in  seiner Fa-
milie in mehreren Generationen vom- Vater zum Sohne vererbt
worden ist.. Heute ist ihm aber sonderbar zu Mute. Er fithlt
Ernas Blick auf sich gerichtet, und als er sich auf das schwankende
Seil begibt, das an der Spitze des Kirchturms befestigt ist, sieht
er ihr blasses erschrockenes Gesicht, und Freude und Schmerz
bewegen ihn gleichzeitig. ; e

Als er die Hilfte des Seils passiert hat, vernimmt er ein
Schreckensgeschrei der Zuschauer. Eine kolossale Boa Constric-
tor schleicht sich das Seil entlang, dem kithnen Artisten ent-
gegen.

Eine der Schlangen der Schlangenbiandigerin war der Kiste
entschliipft, wo sie sonst aufbewahrt wurde, und jetzt leuchten
ihre bosen, griinlichen Augen dem Artisten feindlich entgegen.
Die Schlangenbindigerin war in ‘den letzten Tagen ganz auBer sich
vor Eifersucht und hatte, um den Seiltinzer und Erna Strom zu be-
obachten, ihre Schlangen ganz vergessen. Dieses wird jetzt ver-
hiangnisvoll. Das junge Maidchen fleht die Schlangenbandigerin
an, die Schlange zuriickzurufen, denn nur sie vermag es zu tun;
aber sie will es nicht, sie ist auBer sich vor HaB und Eifersucht.

Aber Erna macht den Schwierigkeiten ein Ende. Ihre Liebe
gibt ihr Stirke, und sie errettet ihren Geliebten. Jetzt kann
der Biirgermeister nicht linger seine Einwilligung verweigern,
und denselben Abend zieht der fliegende Zirkus weiter nach
neuen Gegenden.
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